PRODUCT
RANGE

www.bicisupport.it

BiciSupport

MADE IN ITALY




INDEX
INDICE

COMPANY

AZIENDA

1-24 Manutenzione / Repair stands

25 Adattatori / Adapters

26 Ricambi / Spare parts

27-45 Articoli tecnici / Technical items
46-62 Supporti/ Bicycle supports
63-89 Espositori/ Shop displays

90 Bike Hotel /Equipment

91-97 Attrezzi / Tools

98-99 Pulizia / Cleaning

100 Fiere ed eventi/ Show and events
101 Sponsor / Teams

Quality

Innovation

Praticality

Design and manufacturing
100% Made in Italy

Since 1976

Phone nr.+39 0399960004
Fax nr. +39 039 9282656
info@bicisupport.it

fv o

www.bicisupport.it

Le immagini e tutto il contenuto del catalogo
sono di proprieta esclusiva di BiciSupport Srl,
All catalogue's images and contents are
Bicisupport's exclusive property






PRO TOUR BS101

— Morsa
gevole 2600
[ Turning
. clamp 360°
Supporto per
ji mavimenta
Frssagqio bic :
senEa ructa l?("'l:h.}le
posterione { Central movement
{ Fixing bicycle Suppon
withaout
4 rear wheel

.' /4

Bacinella
P‘.'lrll‘ attrezn
I Basin for tools

Centrarunte
integrato
| Equipped

with wheel

truing stand

Adattatori inclusi
/Nncluded adaptess
BSR0 - BSRS0-
B5R51- B5R52 -
BSRO5Z - RSR20

PROFESSIONAL WORKBENCH

Mew workbench for professional mechanics, it can be fixed
with all kind of bikes.

Double work-station: on the left side 3 fixing points and on
the other side a 360° turning clamp (adjustable height).
Details: drawer, plate for rear wheel, rubber support for central
movement with safety (fixable on height and angle), wheel
truing stand, all kind of clamping wheel (also for Lefty, forks
with passing hole, ...),bmx supports, huge tools basin, handle
bar support during steering maintenance.

That's the best repair stand for quality and strongness.(47 kg)
Professional use.

BiciSupport
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i |
Appoagho ructa
{ Plate for whes

BANCO PROFESSIONALE DA OFFICINA

Innovative banco professionale da officina. Dotato di tutti | comfort per l'assemblaggio e la
manutenzione di tuttii tipi di bicicletta. Doppia postazione di lavore: banco con fine a 3 puntidi
fissaggio bicl da un lato & morsa girevole di 360°regolabile in altezza dall'altro lato.

Mel dettaglio: dotazione di un cassetto capiente, plastra posteriore per appoggio ruota,
regolazione e fssaggio tubo piantone e messa in sicurezza della bici con fermo-telaio dietro
al movimento centrale, centraruote integrato, vari tipi di bussole per il bloccaggio ruota, bussole
fissaggio bici per forcelle con foro passante anteriore e/o posteriore, supporti specifici per bmx,
grande bacinella porta-attrezzi, supporto per appoggio manubrio durante la manutenzione dello
sterzo. Con i suoi 47 kg di robustezza é il miglior prodotto professionale da officina per la
manutenzione,

H. cm 102, base cm 581105, box
CmB5x 182 103 & 65 1 8x96, lc-:_;.-l?

Supporo
per manukbrio
! Handlebar

support



t

Supporto

; BANCO PROFESSIONALE
PEr RANEC I

{ Handlebar Ideato per I'assemblaggio e la manutenzione di tutti

support i tipi di bicicletta. Dotato di piastra posteriore per

appoggio ruota, regolazione e fissaggio tubo plantone
e messa in sicurezza della bici con fermo-telaio dietro al
movimento centrale, centrarucote integrato, vari tipi di
bussole peril bloccaggio ruata, bussole fissaggio bic per
forcelle con fore passante anteriore efo posteriore,

supporti specifici per bmx, grande bacinella porta-attrezzi,

supporto per appogagio manubrio durante la manuten-
zione dello sterzo.

PROFESSIONAL WORKBENCH

It can be fixed with all kind of bikes, Detalls: plate for
rear wheel, rubber support for central movement
with safety (fixable on height and angle), wheel
truing stand, all kind of
= clamping wheel (also for
Lefty, forks with passing
hole, ..), bmx supparts,
huge tools basin,
handlebar support
during steering

| ‘ maintenance,

H. emi 102

biavse om 582105

bax cm 652182103 &
651 Bx96, kg. 42

SUpporto per

movEnento

centrale
! Central
movement
auppant

Appogaio ructa

§ Plate for wheel

Adattaton e husi
! Nncluded pdapters

g
BSR20 - BSAS0 o ﬁ' i
BSR51- B5R52 -
ESROSZ - BSR2D :




THE PROFESSIONIST

Bloccaggio

baci senza ruota
! Filwinig bBicycle
without wheels

BANCO PROFESSIONALE Bloccagoio bici con nuote Irelusi adattatori perno passante 15/20 mm Supporto per BMX
 Fixing bicycle with wheels ! included adapters for thrwe axde 1520 mm ! B support

Banco stabile e robusto, perfetto

per ogni operazione di montagglo

e per la manutenzione delle bick F”"l'”i‘i'“ bici senza o
P " i FUSLA posTerions
bici da corsa, mt.b, city t?lkt-.... / Fixing bicycle @
Fino a tre punti di Aissaggio e tenuta without rear wheel
della bicicletta, possibilita di far P
manutenzione con ruota anteriore ;

oppure posteriore, oppure con
entrambe & ruote. Ottimo fissaggio
a terra, di poco ingombro, pratico
& maneggevole,

Dotato di centraruote.

Centraruate
Intergrato

! Equipped with
wihee] truing
stand

Bacimella
porta-attre 2z
! Tank for tools

Hicisu

Stable and strong, perfect for every
kind of bicycle maintenance activities.
Professional and very needful for
every kind of workshop. It is possible
to set on the bicycle in every way
possible with or without wheels.
With wheel truing stand, useful
basin for tools and adapters for
passing hole.

1
H. omi 28, base cm S46x8 “

box om 4713103, kg, 21,20 BSRS1 / BSRS2 / BSE2O inclusi / included

IL PROFESSIONISTA

BiciSupport

MADE IN ITALY




BS103

Fissagagio bici
O O SENTN Twote

Flssaggko bici

E-BIKE

posteriore Suppaorto per
! Fiming bicyele movEmento
without centrale
rear wheel f Central movement
supporn
— = e .

=r¢

! Fiing bdcyele with
or without wheel

)

| R
W= J,.. aATET e

_gj_c..—ﬁ“‘—e;egg.x.
Chiuso
Closed
Pompa idraulica
salita/discesa
! Pedal to lift and
unlift the workbench

Adattatori inchusi

! neluded adapters
BSR20 - BSAS0-
BSR51- BSR52

BSRO5L - BSRID
PROFESSIONAL WORKBENCH FOR E-BIKE

MNew workbench is designed to lift ad unlift the heavy bicycles

and E-bike for professional mechanics.

It can be used with all kind of bikes, especially E-BIKE and MTE.

Using a pedal you can lift and unlift the bicycle after that you - -

have fixed this using up to 3 fixing points.
Details: plate, rubber support for central movement with safety
.
ey
H.cmi 118, base o 14056,
4 pallet om 1608055 kg. 99,30
k. 76,30

Ramipa di salita
! Climb ramp

(fixable on height and angle), wheel truing stand, all kind of
clamping wheel {(also for Lefty, forks with passing hole, ...},
bmx supports, huge tools basin, handlebar support during
steering maintenance, carpet. Professional use.

BiciSupport
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Supparto per manubrio e
{ Handbebar suppornt

Centraruots
intagrato

! Equipped
with wheel
truing stasvd

BANCO PROFESSIONALE PER SOLLEVAMENTO E-BIKE

Innovativo banco professionale da officina creato per sollevare |e bici da terra per la
manutenzione di tutti | tipi di bicicletta, ed in particolare bici elettriche @ mth.
Dotato di due pistoni e pompa idraulica con comando a peadale per sollevare e abbassare
biciclette fino a 35 kg. Banco con finoa 3 punti di fissaggio bici. Nel dettaglio sonoindusk
regolazicne e fissaggic tubo plantone e messa in sicurezza della bic confermo-telaio, pedale,
centraruote integrato, vari tipi di bussole per il bloccaggio ruota, bussole fissaggio bici per
forcelle con foro passante anteriore e/o posteriore, supporti specifici per bmx, supporto
per manubrio durante la manutenzione dello sterzo, tappetino.

Per una manutenzione completa. Uso professionale.

s, e

= &
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MASTER CLAMP Bs(084

W PROFESSIONALE
:ernur-g; Maorsa professionale con

clamp 360 grande F‘iﬂstraa“ﬂ base per
la manutenzione di bici.
Meorsa girevole di 360° con
rmanovella peril sermaggio e
ganasce con rivestimento in
gomma proteggi-telaio,
Altezza regolabile, dotata di
bacinella porta-attrezzi e di
e ganci per appoggiare ke
ruote,

PROFESSIONAL

Professional clamp for the
bicycle maintenance.
Maximum strength.
Clamp is 3607 revolving
with internal protection
for frame safety.
Adjustable helght, equipped
with tools basin and hooks
for wheels.

Protezions inteina
proteggi-telaio

/ Internal pratection
frame

MORSA SINGOLA MASTER

H.em 135/150/ 165,

Iase orn GG, oo o ibu i S
eom 1122626,

kg. 37.80

Altezza regolabile
cm 135/150/ 165

! Adjustable heighn
cm 135150165

\r

v G FERMASTERZO

. Piastra a pavimento
! Plate 1o the floot

Strumento per bloccare
|a rotazione dello sterzo,
Dotato di rivestimentoin
gomma proteggi-telaio.

0 9 1 { Practical and handy tool
BS to block the handlebar
movement. Equipped with

H. cm B, base om 36, box -, a Spﬁ“:ﬂ] rubber {Jfﬂte{{ion
hiy. 0,45 for the frame safety,

HANDLEBAR HOLDER



DOUBLE BIG CLAMP

DOPPIA MORSA

Doppia morsa e doppia postazions
di lavoro per la manutenzione di
hiciclette,

Per tutti i tipi di bicicletta.

Cue morse girevoli 3607 a manovella
can rivestimento interno in gomma
proteggi-telaio, Altezza regolabile,
Dotata di vaschetta per attrezzi,
due bacinelle, ganci perle ruote.
Uso professionale @ massima
robustezza,

girewvoli a 360 proteggi-telaio
{ Turning [ Internal protection
clamps 360° frame

S

o

<

2

oc

' Q
Morse Protezione interna E
i

o,

Q-

o,

)

Ganci per ruote

TWD CLAMPS TO WU'RK { Hooks for wheels

Couble damp for the maintenance
of all kind of bicycles

Maximum strength and maximum
professionality. A double 360°
revolving clamp with internal
protection for frame safety.
Adjustable height, equipped with
tools basin and hooks for wheels.,
Professional use for workshop.

Altezza regodabile
da 127 fins a 175 em
[ Addjustable height
from 127 to 175 cm

Piastra a pavimento
! Plate 1o the flocs

H.¢m 175, base am 8061, k-ej.-1a1-.?|'.|
b em B1x62x3 e om 113050623

BiciSupport

MADE IN ITALY




Altezza regolabile
 Adjustable height

Morse girevali
a 36"
{ Turning

clamips 364

DOPPIA MORSA DA SOFFITTO

Bacinedls
porta-amierzi

[ Tank for tools

DA SOFFITTO

Doppia morsa con fissaggio al
soffitto per manutenzione bick
Doppia mona e doppia postadione
di lavaro,

Massima robustezza, peruso
professionale,

Spazio libero sottostante per
massima liberta di spazio e di
movimento in officina,

Due morse girevoll a 360° con
manovella perfetta per il fissagaio
e la tenuta di tutti itipi di bici.
Morse con rivestimento interno
in gomma protegai-telaio.
Dotata di vaschetta per attrezzi
& ganci per ruote,

FOR CEILING

Double ceiling clamp for the
bicycle maintenance, double
workstation. The maximum
strength and professionality,
stable and strong. Two 3607
revolving clamps suitable for
all bicycle kind, with protections
for the frame safety.

Useful and large basin for tools.
Equipped with hooks for wheels.

&
-
4]
W
a
L ]
[ ]
|
|
i
|

H, cim 175, base cm 79T, lc-:| 2850
b omn 107x50x23 & om 63633

BiciSupport

MADE IN ITALY






PNEUMATIC CLAMP BS086

MORSA PNEUMATICA

SPECIFIC FOR E-BIKE

Pneumatic clamp for any kind
of bicycle maintenance.
Maimim strenght and madmum
professionality.,

Suitable for heavy bicycles such
as city bike and electric bicycles.
Far the bicycle lifting to adjuste
height (127-175 cm) at the most
suitable height for worker.
Professional for workshop. a 360°
revolving big clamp.

It's equipped with a pedal for the
lifting regulation and compressor
joint and adjuster for lifting speed.

. BiciSuppo, 3

- BiciSupport

Maorsa ad aria per Il sollevamento
delle biciclette.

Uso professionale, ideale per le
biciclette pesanti: city bike, bicl
elettriche,...

Massima robustezza e stabilita.
Marsetto girevole a 3607, altezza
regolabile, da 127 cma 175 cm.
Dotata di uno speciale pedale per
il sellevamento bici da terra, ed
attacco per cCompressore,
Pedale dotato diun regolatore di
flusso per la velocita della salita
e della discesa, e diun blocco di
fermo per mantenere |'altezza di
lavoro prescelta durante Futilizzo
e la manutenzione,

Utilizzo medante collegamentoa
compressore (non fornito).

Regolazione altezza salita
& disceta ad aria
{ Adjustable height by ai

H.em 135-200
b crm G060
pallet crm 1 37xB0xA0 kg, 89,10
kg, 74,60




BsS089

MORSA SOLLEVAMENTO

Bilanciatore per
sl II."\I'JI"IH“J_! [LLSELaR {a]

I Balancer of lifting clarmp

SPECIFIC FOR HEAVY BIKE

Turning assisted clamp to lift and unlift
every kind of bicycles with a minimum
effort by an adjustable balancer until 19
kg, Equipped with a security lock and a
clamping handle. Professional use,

SPECIFICO BICI PESANTI

Morsa orientabile a sollevamento
assistito per alzare ed abbassare agni
tipo di bicicletta con uno sforzo minimo
arazie a un bilanciatore regolabile fino
a 19 ka.

Blocco di sicurezza e maniglia peril
serragaio integrati, Uso professionale.

Marsa f.]lu".'nr- A 3607
| Turnilng clamp 360°

Plastra
! Plate

H. o 2085,
base crn 6 00s0,

b crn 3 B 180,
ecm Ghxbdoh, kg, 52,0

BiciSupport

MADE IN ITALY




TURNING CLAMP

".

! Turning clamp 360°

Bacinedla
porta-attrersi
| Basin for tools

Alterza
régolabile

! Adjustabls
I1r:|1.'_|l11

Maorsa girevole a 3607

BsS(082

SINGLE CLAMP

Turning clamp 360° for the bicycle
maintenance.

A stable and professional single
clamp, with adjustable height.
For all kind of bicycles, it's a
clamp with an internal rubber
protection for the frame safety
Equipped with an adjustable
floor feet for a perfect stability,

MORSA SINGOLA

Morsa orientabile ad altezza
regolabile per la manutenzione
della bicicletta.

Stabile & professionale.

Morsa singola girevole a 3607 con
rivestimento interno in gomma
proteggi-telaio. Adatto a tutti |
tipi di bicicletta. Dotato di bacinella
per gl attrezzi e piedini regolabili
per una perfetta aderenza al
pavimento.,

H.cm 133, base om G757
o om T3x64x12, 'lc-:_| 12,00



FOLDING CLAMP

PORTABLE

Adjustable and folding clamp
for the bicycle maintenance.
Stable and folding, small
encumbrance,  Easy for the
carrying, 3607 revolving clamp
suitable for all bicycle kind, with
internal rubber protections
for the frame safety. Adjustable
heightin 3 different position,
height 145/ 155/ 165 mm
{fixing system)

Available bag for its carrying
(B5408), notincluded.

H. cm 145/ 155165, base cm 120x105,
e o 2An2 4108, kg, 10,75

L ey 1063,
base o 36525

kg, 0,60

PORTATILE

Morsa per la manutenzione
della bici, pieghevole e di poco
ingambro, con altezza regolabile
(145 /155/ 165 mm). Morsa
airevole a 3607 per tutti | tipl
di bicicletta, con rivestimento
in gomma per la protezione
del telaio. Facile da trasportare.
Disponibile anche la borsa per
il trasporto (BS40:9), non inclusa

BiciSupport

MADE IN ITALY

o
n
(=
o0
00
>
r

Morsa
airevolke

a 360

! Turnilng
clamp 3600

Alvezrza
regolabile

! Adjustable
heedghit

MORSA PIEGHEVOLE XL

Chiusa
! Closed



DA BANCO

MORSA A MURO

La morsa da banco ruota di 3607,
permettendo alla bicicletta di essera
posizionato in qualsiasi angolo.

Si monta facilmente a qualsiasi
superficie piana (bulloni di montaggio
non inclusil, Fornita con morsetto e
sistema di serraggio a manovella.
Ganasce progettate per bloccare
saldamente |la bicicletta e con
rivestimento interno in gemma
proteggi-telaio per prevenire danni
ai tubi

La distanza da centro-morsetto al
retro perla chiusura € di 39 cm.

FOR BENCH

The Bench Mount Clamp rotates 360
degrees, allowing the bicycle to be
positioned at any angle.

Mounts easily to any flat surface
(mounting bolts not included).
Fully adjustable clamping pressure
prevents damage to thin-walled tubes
The distance from the clamp center
to the bench post center is nominally
39cm.

Piastra per fissaggio
al banca da lavoro
H. e 42/39/36/33, base om 15215, ! Plate o fix at
b em 2 1x 16248, kg, 4,63 the workbench

Maorsa girevole a 360"
M Turning clamp 360°

Maorsa orientabile da parete per la
manutenziona della bicl, girevole a 360°
con gomma proteggi-telaio.

Fissaggio della piastra alla parete

0¥ pocoingombro, ideake per garage.

FORWALL /

Adjustable wall clamp for the bicycle
maintenance,

360° revolving clamp with an internal
rubber protection for the frame safety,
The plate can be fixed on the wall, the
clamp can be removed.

Small encumbrance, ideal for home.

BiciSupport

H.cm 32, base cm 37210,
b om 32320 10, b:_|: & B0
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MAXI PRO-TEAM Bs093

SUPPOMTe per movimento
centrale con rivestimento
in gomima

Grande stabilita e versatilita dello stand,
molto professionale. Combinazione di
acciaio e metallo per garantire robustezza
e stabilita.

[ B5093 & il miglior stand in termini di
professionalita, misura e peso.
Richiudibile, perfetto per il trasporto.
Rotazione orizzontale totale di 360°
per permetters di agire sulla bicicletta
da entrambe le parti.

Per l'asse della ruota posteriore, incluso
adattatore BSR20 per avere da 130 mm
a 145 mm. Inclusi gli adattatori per

{ Central movement suppor
with rubber protection

forcelle foro passante 1 5/20 mm. AStand versatile per bici corsa, Altesra
mith, triathlon, regalabile
Fissaggio bici senza ructa ! Adjustable
anterions, posterions height
o entrambe le ruote !
f Stand for racing, mith, triathion,
bacycles without front, rear wheel Anello per
of both wheels rotazione bici
! Special ring
o bicycle

rotation




Great stability and versatility. Built using
a combination of steel for strength in joints
and pivots, new special look. The B5-093
is the perfect stand to choose whan size
and weight are important. |deal for the
traveling mechanic. 360 degree horizontal
rotation allows easy access to both sides
of bike. A special ring allows to the stand
and bicycle to rotate of 360

Rear axle adjusts from 130 mm to 140 mm
using adapter BS-R20 (included). Folds
to 84 cm for easy transport and storage.
Bottom bracket height quickly adjusts from
71 to 96cm, adjustable height. For front
thru axle bikes with passing hole {15 mm
{ 20 mm) are included adapters.

Inclusi adattator pema
passands 15720 mm

! Included adaptess for forks
with passing hole 15/20 mm

Massima
staballith
[/ Great
stability

> "l.-l _r..;-"‘

g Shapsptt®

ﬁ
a

 Chosed

BSRS1,
BSR52,
BSR20
Imecluesi
{ e hucled

Stand girevole a
3607 con fissaggio
{ Tusrning stand
3607 with lock

H.om 10284, base cm 120105,
box am 2Ax24:12 2. Jci.]. 10,20

O Ifes409

H.crm 103
base om 3625
kg. 0,60

BiciSupport

MADE IN ITALY




PROFESSIONAL TEAM

FOLDING STAND

Portable stand for the bicycle
maintenance. Maximum stability,
appreciated by best professional
teams.

360° revolving for a maximum
comfort during the different ways:
without front or rear wheel, or
without both wheels. Adjustable
height. Ideal for carrying.
Available also bag for its carrying
(B5408), not included. Included
adapters for forks with passing
hole BSR51 and BSR52.

PIEGHEVOLE

Stand richiudibile per manutenzione
bici. Girevole a 360° per dare
una massima comodita nelle varie
operazioni di manutenzione.
Fissaggio della bici senza la ruota
anteriore o posteriore, o senza
entrambe le ructe,

Altezza regolabile, ideale per il
trasporto. Disponibile anche la
borsa per il trasporto (B5408), non
inclusa, Inclusi adattaton per perno
passante BSR51 e BSR52.

H. om 96/ 104, base crm T9x 78,
oo o 2225181, kg, 6,50

Bs(092

Scommevole per Chiusa
Iloccaggio bici I Closed
! Fixing bicycle

Alterza
regolabile
! Adjustalle

B5R51 BSRS2 BSAD
Inclusi f included

Inclusi adattatori pemo
passante 15720 mim

! nvcluded adapters for forks
with passing hole

15720 mm

H.cmi 109, base cm 37x2.5
kg, 0G0

BORSA
/ BAG

BS408




BS079

VELOCE

Stand richiudibile per manutenziona
bici. Di semplice utilizzo, adatto a
tutti i tipi di bicicletta finoa 13 kg,
per cperazioni di lavaggio e piccola
) s 5 manutenzione,
Gsirevole 0-30° s 1514 1 1
Tt o 307 {Closed _ La bici eﬁss..ara rran"u.te due gan.m,
apertura ganci asimmetrica e regolabile.
Rotazione da 0 a 30°, Altezza regolabile
Di poco ingombro.

Altezza Pieghevale
rm_'|t.'.-|.1|:||lr ! Fi;-ldm-;;

[ Acljustable

height

Folding stand for the bicycle cleaning
and a little maintenance jobs. You can
fix the bicycle thanks two rotating
hooks. You can adjuste the distance
between hooks to fix the bicycle in
the position that you need. Turning
system (-30°, Portable, with adjustable

hetght.\

Ganci peet I1=r..11jm-::- biici
 Hooks for bicycle fixing

H. o 1587143, base cm 9585, box cm
202735, kg, 7,30

BiciSupport

MADE IN ITALY




B-STAND BsS090X

Folding workstand for the
bicycle maintenance,
Maximurm stability.

Bicycle can be settled on it
without front or rear wheels
or without both wheels.
Equipped with revolving basin
for tools,

COMPLETO

Stand per la manutenzione
della bicicletta,

E'possibile fissare la bici senza
la ruota anteriore oppure
posteriore oppure senza
entrambe le ruote. Lo stand
é dotato anche di pratica
bacinella girevole perattrezzi

BSR51 B5RS2 BSRID inclusi
included

Inchesi adattaton pemo passante
15/20 mm

{ Included adapters for forks
with passing hole 13/20 mm

H.cm &7, base om d8xiH6,
bt i B8 7k, k. 8,00




STAND 2000 BS190K

PORTABLE WORKBENCH

Bloccagoio bécl Inclusi adattatori pema Folding workstand for bicycle
oon moke o passante 1550 man (5 i "

Senza ruoke ! Included adapters for forks rr_'raunte_nan ce: race bicycles, mtb,
{ Fixing bicycle with passing hole 15/20 mm city bike ... You can set on the
wiith or without bicycle in every way: with or
witvesls

without both wheels, or without
front or rear wheel, Equipped with
wheel truing stand and basin for
tools. Stable and professional,
handy and easy.

I Included adapters for passing

BSR51 - BSR52 BSR20 inclusi hole for wheel 15/20 mm.,
fingluded

Centraruote
InEErgrats

I Eqquipped with
whesl trus ng
stand

Regolarions alterza
& bloccaggio rotazionse
! Adjpustable hr_-p;h1
anved bock rabathon

PIEGHEVOLE

Stand richiudibile per manuterzions
di bici da corsa, mth, city bike, ..
Fissaggio bici con le ructes, oppure
senza ruota anteriore o posteriose,
o senza entrambe la ruota,
Dotate di centraruote e bacinells
per attrezzi. Pratico, richiudibile,
perfetto per il trasporto. Inclusi
adattatori per perno passants
15720 mm per ruota,

Chiuso
! Closed

H.om 97, base om S0u3d,
o oy 1054 0n1 0, kg, 12,80

BiciSupport
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PROFESSIONAL HOME BsS076X

PERTUTTI
Bloccaggio bici

Srand per manutenzione. LEAEN FUOLE anterione
Fissaggio della bici senza Without front whael
la ruota anteriore.  Utile
bacinella per gli attrezzi e
tampone in gomma per
appoggio del movimento
centrale della bici.

Bicycle work stand, The
bicycle fixing without the
front wheel.

Usefull basin for tools,
rubber stopper for the
bottom bracket.

Frchas| adattaton o

passante 15720 mm
{ Included adapters for forks
with passing Feoile 15230 mim

L

BSR51
BSRE2
BSR2O
e bhus|
fincluded
H.cm 91, base om 45x87,
b e BFa30xT, ke 6,00

INNOVATIVO

Stand innovativo per la
manutenzione della bici.
Fissaggio della bici senza
ructa anteriore o posteriora,
oppure senza entrambe le
ruote. Dotato di bacinella per
attrezzl. Stand richiudibile.

Work stand for the bicycle
maintenance.

Bicycle fixing without front
or rear wheel or without
both wheels. It's ideal for
the carrying. Useful basin

for tocls. Portable stand.
Blaccagaho bici senza mota

antetione o r.'*:lﬁtl'.'“".'lll“.' o entrambe
H. cin 85, base cm T8, "Without fromt wheel, rear wheel o

booe crn 1070400 11, lg, 13,00 both whesls




ADAT TATORI / ADAPTERS

BSRO5FS BS RO5SE BS R05Z
Bloccaggio ruota per art. 100 Bloceaggio ruota specifico MNuove bleccaggio ruota
1190101 per bici eletiriche, per arl. per bici, per arl. BS-100/
{ Clarnping wheel ref. BS-100/100K/190/190K/ 101 100K 120/ 1 90K/ 101

art. 100180101 ! Clamping wheel specific / Mew clamping whesl for

for e-bike ref. art. BS-100/
1008/ 190/ 120K

x ROSF

%

bicycles ref. art. BS-100/
100K 190/ 190K

®

BSR23 BSR22
Adallatore peril Adaltatore per
fissaggio mong- mano-forcella
forcalla lefty lefty senza
anche F3l con ruola
ruota (con IAdapler
BS5-ROSF) . specific for lefty
[Adapter for without front
lefty with wheel to use with BS-R05F whesl
BSR26 Bs R27 BsR28

Coppia bussole specifico
interma conico da usare
con BS-RO5F

Coppia di adatton per
lorcefle maggiorate
{Couple of adapter for

Coppia di adatton per
DawnHill, MTB, Cross Country
{Couple of adapter spinning top

{ Adaplers lo insert in BS-RO5F “larger fork’ Down Hill, MTB,

specilic intemal conical l Cross Country Bike I
BSR50 BS R51 BSR52

Coppia di adattator per pemo Coppia di adattator per pema Coppia di adattatori per pamo
passante 12 mm passante 15 mm passanle diam.20 mm
{Couple of adaplers for passing Couple of adapters for /Adapters for passing

hole diarm. 20 mm

&

hole 12 mm passing
hole

15 mm

BSR18 BSR19

Adattatore per loro passante Adatlatore per foro passante

ruola anterore ruota posteriore

(Adapters for front forks with {Adapters for rear forks with
passing hole

ey
A, \WV)
BiciSupport

MADE IN ITALY

BS R20

Adattatore per estensione
lunghezza bloccaggio ruota
posteriore da 130 a 140 mm
{Adapters for extension length
from 130 to 140 mm

BS R24

Coppla bussole specilico
fulcrum da usare

con B3-R0OSF

/Adaplers lo
inser in
BS-AOSF
spacific for
fubcrum model

BS R29

Coppia di adattori per
forcelle maggiorate
/Couple of adapter for
“larger fork”

BS R21

Bussole bleccaggi (3 coppie +
bussola Lafty) da usare con
B3-ROSF

/ Adaplers lo insert in BS-RO5F
for quick relaise (nr.3 pair of
adapter and a single ons

for Lefty)




RICAMBI / sPARE PARTS

BSR01 BSRO7 BSR43
Maorsetio compatibile con Morsetlo per art. BS-085 Morsetto per art BS-101
art B5-082/085/089 08axL 084
{ Clamp for art. { Clamp for BS-095 / Clamp for BS-101
BS-082/086 /089 . \\_\ and BS-088%L and BS-094
BSR44
- Morsello per art BS-085
&~ 1087
, { Clamp lor BS-085
¥ 5sRe3 e
¥ =sR01
| BSR02
- Listello in gomma per BS - “
RO1 & BS-RO7
! Rubber stap for arl. BS -
R01 and BS-RO7
BSR17 BSR06

Speciale supporte  con
rivestimento in gomma per

Coppia ganasce compalibile
con BS-R01 e BS-RO7

I' appoggic del movimenio [ Glamg for arl

centrale, rif. BS-100 BS-R01 and

{ Special support with rubber BS- ROV

profection, lo use with arl,

BS- 100 as plate for central

movement

BSR16 BSR25

Tampone in gomma, adafio Speciale supporlo con pemo
per arl. BS - 100/190/92/93/ per la massima sicurezza
7690120 del lelaio

Rubber support for arl. BS-
1001909293 TeR0/120

Indicato per art, BS- 101/100
! Special support with safaty
syslam for the frame.

To use with art, BS- 101/100

BSR42 BSR10
Bacinella per attrezzi rif Tampone in gomma per
arl. BS-100 art, BS- 071

/ Tools basin ref Rubber stopper ref. art
arl. BS-100 BS- 071

BSR40 BSR41
Bacinella per attrezzi nf, art. Bacinella per

BS- 190/085/082/076/080/120 attrazzi n,

Basin for tools refl, art, BS-
190/085/082/076/090/120

arlBS - 11
Tools basin
rel, arl.
BS-101

BiciSupport

MADE IN ITALY
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BsS160B

TAKE BODY MEASURES

By Bio Size you can lake body
sizas. New alluminium structure,
millimeter steel rulers.

Equipped with caliber to check all
important body measures: crolch
height, trunk length, am length,
height, shoulders width, femor
length. The body sizes are the
baginning to detect the frame
measures and the position on the
saddle. Professional use, fast and
easy using, professional system

Riferimento testa

per midsura alterza
Ralarance

head lor heighi

(slatire)

Altezza fino
& 105 omi

Heighl urki
205 cm

Banmier
Bannas

Calilbwo
- Furnished
with calipaf

Riferimento

msurs cavalls
Refarenca

for cecich height

Braccio / Arm lengih

RILEVATORE DI MISURE

Bio Size & un rilevatore di misure

antropomelriche.

Struttura in alluminio, con righe
millimelrats, in dotazione calibro
di precisione millimetrica che

permette di comphetare il nlevamenta

Seduta per
rilevamento
misura

delle misure fondamentall quali: dél femare
hair for
allezza, cavallo lunghezza del kil

lorso, lunghezza delle braceia,
allezza, larghezza delle spalle,
lunghezza del lemore.

Le dimensioni del corpo umana
sono il punto di partenza per
determinare ke misure del telaio &
la posizione in safla.

Per uso professionale, di semplice
& veloce ulilizzo.

H. em 213, base cm &3042,
oo om 1 154518, kg 17,80

BiciSupport

MADE IN ITALY




Altezza | Height

i

Cavalbo | Crotch height

Larghezza spalle | Shoulders widlh

BS163

BS5163: Per bicl da corsa, mil e triathlon

For race, mib-and trathion bioycses
BS167; Per bici da corsa
For race

B5162: Aggiornamento mib e triathlon

per chi possiede g BS161
Update only it you have already BS161

Il software sviluppa in modo
samplice ed immediato le
misure antropomelriche
rilevate tramite |' utilizzo del
BioSize BS-160B calcolando
la cometta posizione in sella
dell’ alleta sulla biciclelta da
corsa, da tiathlon & mib,
1°step: Inserimento dei dati
anagrafici ed anlropomelnici
quali altezza,larghezza delle
spalle, misura del cavallo,del
lemare, del braccio, & dal
fronco,

Risultato: comella posizions
in sella dell'alleta, larghezza
ded manubrio lunghezza dell’
altacco manubrioc e dells
pedivelle, altezza reggisella.

Box om 20x14x3, kg 0,19

S

LR -J I NIR-T ]

RS

The software develops in an
easy and prompt way the
anthropometric measures
giving following resulls: the
comect athlete pesture on the
racing, mib and also inathion
bicycles. Insartion of registry
datas and anthropometric
datas (height, shoulders width,
weight, femor, arms, body,
crolch height),

Result: you will get the comed
pasture on the bicycle, and
more over handlebars width,

stem length, the cranks length,
the height seatpost bicycle.

e0®®OSS0 BS161/BS162



BS172

Dima & misuratore di precisions
milkmetica per il nlevamento delle
misure pit important della bici per
una corrella posizione in sella
dell'atleta.

Operazioni principali:

- posizionare la bici completa sul
misuratore & regolare con le
manopoke i fssaggl ruote sulla bass
- cenlraggio del movimento centrale
e fissaggio tramile manopola
postetiors

- bloccaggio del il 1elaio alla dima
- rilevamenlo delle principali
misure della bici: allezza sella,
arrelramenlo sella e dislanza
salla-manubrio,

Studiato per bici da strada, mib,
chrono e triathlon, elevato grado
di precisione e professionalita,

Fermio di sicurezza
per inclinazions

tubsa plant e
Salety locking
for the angle of
wartioal b
H. em 135, basa om 148:31, Bloccaggio meote
oo om 149323, kg 27,10 Whesls locking

BiciSupport

MADE IN ITALY




Distaniza

selba-manubnio
Dislance from sackdia

io handlabar

Ricurioni
regptiella
Pefaplers

Riferimenta Arretramento IJ

sella | ] - sella ) Saddis -

add ] - miwing back .
e ol
iy

TEMPLATE

Maw templals of milimetric precision

{o take the most important measues

of tha bicycles lo have the comect

posistion of the rider an the bicycle,

Work steps:

- to put the bicycle on the template

and lock the knobs al the base of

instrument to fg the wheels opening

of the bicycle

- insert the pin in the ceniral movement
and lock by knob

- fix the bicycles and frame using
the nylon central part

- lake the measures; saddie height,
sakde moving back, distance saddie
to handlebar.

Specific for race, mib, chrono and

friathlon bicycles



BS171B

Souadra in allurninio di precisions
millimetrica che permelte di
verificare in modo veloce e
preciso le principali misure
della bici: altezza sella,
arreframenio sella, distanza fra
punta sefla ed atiacco manubrio.
Strumento dotata di livella per
il posizienamenta in piano
della squadra.
Inclusi adattator per I utiizzo
U bicicletia con o s2nza ruote.

ON SADDLE

The Pro Size is an innovalive
alluminum ruler of millimetric
precision to verify fastly the
most important measure of the
bicycles: saddle height, saddle
moving back, distance saddie
top-stem.
Equipped with a level for the
ruler flat positioning and with
adapters for the use on bicyche
with ar without wheels.

Per utilizrs con o senza ruote
To use wilvor withoul whoets

H, cm 105, basa cm 11723,
bems om 13224618, kg 5,90

Distanca punta sella-
Cenire amacco manubio
Top of the sadkdie-coniad siam

Alterza Arvetramento sells Peer utilizze con
sella - St moving back O SENIA ruote
Sarde To use with o
height without whesals
[} —
o ‘
&

BiciSupport

MADE IN ITALY




BS170

Dima di precisione millimelrica per
riportare fa posizione del ciclista da
una bici all’ altra.

Questa possibilita & molto utile se
si possiedono pil biciclells oppure
& 5i vuole pedalare sU ulle in modo
identico, oppure s si vucle sostiluine
il proprio telaio lenendo perd invaniata
la posiziene in bici,

BS170 is a template to allow you
fo take every imporant measure of
your bicycle, so you can report all
these measures from a bicycle lo
another one keeping the same ride
slyle.

This item is helpful advice to whom
has mome bicycle and likes the same
position on either or lo whom wants
fo substitute the old frame by a new

{ ADATTATORE
s / ADAPTER
e PesRo8
\ Y
F\A\ ' - .f f,,, 7
\ ,i[ )

MISURE BICICLETTA

TEMPLATE TO TAKE



ELEMENTI MOBILI

Bicicletta in coslruzions con
elementi mobili regolabili.
Una volta rilevate le misure
anfropemelriche si ripertano
i dati sulla bici “da costruire”,
Si procede cosi ad aggiustare
la posizione dal ciclista in sella
affinché, producende anche il
rnim sforzo, nesca a asmeties
la massima potenza.

Il telaio infatti, per quanio
perfetto, richiede lo studio de
punti di contatto tra il ciclista e
la bici: posizionamento delle
tacchetls, aretramento della
sella, altezza della sella e dal
manubno, kmghezza dell atlacco
manubrio. Dotato di rullo a pid

vedocita che consente di verficars
la giusta =
pedalata in bici. (

A_ Tubo orizrontale / Top tube kength
B_ Tubo piantone / S84l tubsa length
C_Tubwo sterro | Haad tube kength

D Alterza sella / Saddie haight
E_Altezza manubreo  Handebar height

MOBILE COMPONENTS F_ Artacco manubsio / Stam lenglh

It's 3 biﬂ}'tf& on construction G Inclinazione tubso plantomns

- Saa lube angle

whose mobile companents. v

& H_ Arretramento seila
After have laken body sizes, you Saodie moving back
can report all measures on the I Rif. orizzontale pedivelle
bicycle you are creating. Fied for pedal cranck
Then you must check the right L_ Rullo / Foiet
position of the rider on the M Fh.*i]l'.ﬂ-:!mr di velocia
“supposed bicycle” so that he Hlly Sgshec] gowe i e e N e N

could transfer maximum power
with minimum strain

The frame, alsa if it's parfect,
needs the study of the confact
points between nder and bicycle:
saddle height and moving back,
handle height, stem length,
There's a roller with speed
govemnor that aliows 1o check
the right way of
pedalling.

H. em B8, base om 16050,
b cm 1675380, kg 30,00

BiciSupport
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SADDLE MOVING BACK IE:ENEN]=

USO PROFESSIONALE

Strumento di precisione per
misurare l'arreframento della
sella, ovvere la distanza tra il
maovimento cenfrale & la punta
della sella.

Struttura in alluminio,riga di
precisione millimetrica.
Dotata di speciale sistemna di
fissagaio per movimento centrale

Precize ool to defed the saddle
moving back, Alluminium ruler
and millimeinc precise scale
Professional use.

.3
. W

ARRETRAMENTO SELLA

¥

ADATTATORE H.em 118,
/ ADAPTER s L

Iy ssRo09




Strumento tecnico in alluminio
ed acciaio che permette di
misurare in modo velece la
allezza sella, fa lunghezza
dal camo anlenore & postaniors,
la lunghezza del lubo piantona
& del ubo onzzontaks. Questo
grazie al pamo intercambiabile
di cui lo strumento é dotato.
Specale sistema per il cantraggio
del movimenlo cenlrale.
Letlura della misura su riga
millimetrata in alluminio.
Pratico e richiudibile, leggaro,
di peco ingombro,

PORTABLE

Technical and innovative item
that allows to check saddle
height measure, fop tube lengih,
seal tube length, chain stay
and distance betwesn hub and
cenlral movement.

This thanks a special inter-
changeble pin. Special system
fixing of the central movement.
Millimeter steel rulers to read
the measure.

Practical and portable item,
small encumibrance and handy.

H. com B5, base cm G522,
b om BExZECI0, kg 1,32

BiciSu

DOUBLE SADDLE HEIGHT gzExk:iu=

PIEGHEVOLE

ASTA SELLA DUAL USE

Ahezza sella, la inghezza r |
el camo anferiore & posterion, 1 unghazza el ]
Tubo pearions & ol hubo afiznontsie
Saddle height measune, op hube ength, seat fube length,
chain stay and dtance between hub and ceniral movement

pport

MADE IN ITALY



BS184

Strurmento in allurminio innovativo
g professionale per |' altezza
lavie dalla bicicletla

Lathira misura scala milimeatrata
Sistema innovalivo costituilo da
espansore per fissaggio alla
curva manubric & livella per
posizionamenta in piano.
Fracisione millimelrica

ALTEZZA LEVE

Innovative tool for levers height
detection. Milimeinc precision,
allurminium details.

Measure can be read on the
millimetric ruler,

Special expander for handhebar
fixing.

Professional, equipped also with
bubble system lo check the
equilibrium of the detection,

g
:
2

H. om 16, basa cm 36w,
Lo em 2201 1040, kg 1.25




CLEATS POSITIONED BS110

POSIZIONE IDEALE

Strumento di precisione ulile
per trovare la posizions ideals
delle tacchatte sul fondo delle
scarpe, evitando danni fisici
legati a un'impropria refazions
defia parie inferiore della gamba
durante la pedaiata & miglorando
l'angow d apariura deda cavigha
per un'azione pid fluida e
naturale,

3i procede ad avvitare | pedali
all'articolo, poi si agganciano
le scarpe ai pedali
Acoostando i talione delle scame
alla mascherina si verifica la
posizione delle tacchette:
allineamento scarpa 1-14
avanzamento ed amelramentio
scarpe 1-18.

IDEAL POSITION

Techmcal tool by which you
can position comectly the studs
of the cycling shoes, so cyclis!
can avoid to have physical
damages.

Mounls pedals Jock in the shoas
lo the pedals, then approch the
shoes hesl to the plate and
verify the cranck position.
Scales:

1-14 shoas alignment

1-18 shoes advancing and
moving back

POSIZIONATORE TACCHETTE

H. em 30, base om 234186,
Do cm 33250, kg 1,50

CLEATS

BiciSupport

MADE IN ITALY



PEDAL CLEATS TOOL BS111

TACCHETTA STRADA

\ Slrumento per posizionare |e

tacchette sulle scarpe in modo
oltimale. 5i appoggia la scarpa
solto lo strumento avvitandoda
leggermente, Si appoggia la
tacchatta al riferimento 0 e si
fissa la misura aiutandosi con
la scala milimetrala

Si procede poi allineando la
lacchetta anche orzzonialmente,
Con la punta posteriore si
controlla il centro della scampa
evitando di perdere l'asse
centrale.

RACE CLEATS TOOL
Per bloccaggio

» in meorsa MNew instrument to T the cleats
Tafaw i 1ha vice in the correct pasition at the
::':'_ETILQ shoe in reference Lo rider,
- tacchetta 0-30-0 mm There are nr. 3 I‘.EIfE.‘rE.‘nDE. point
Harizoma! scale to help you in this operation.

refamics 0-30-0 Rear lip for the center of the
shoe,screw lo fix the shoa, par
for front reference shoe, part to

fix the instrument in the vice.

Riferimento Millimalnc precision scale.
PoOsStEnore sCanpa Seala
Parlesence rear
pan of ihi shos

REGOLAZIONE TACCHETTE

millimetrica

0-150 mm
Milimedric

scale (4150 mm

Riferimiento
SCATRD
Refarance

H cm 22, base cm GxdE
Do e 27D, kg, 1,93




PEDAL UNLOCK

Innovative ool to unhook the
pedal. It is similar to a lever,
The length is adjustable.
Very usshull: it allows o avoid
the danger of touching the
crankset,

Easy and fast operation

Strumento innovativo, ulile &
managgevole che permette di
sganciare il pedale in lta
sicurezza facendo leva con la
chiave,

Cuesto evita il pericolo di farsi
male entrando in contatio con
la guarmnitura,

Lunghezza regolabile a seconda
della necessita.

Sgancio
pedaliin
ShCUrezza
Easy and
last
opesation

STACCO PEDALI

H cm 54, base cm 5425,
bow om 40Exd, kg 0,68

BiciSupport
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B-FORKS

Fissaggio plastra
s banco da lavorg

3 ir) plate on ke
wiorkbanch

F15.5.1.gr_|n forcella

iy, chownhill, .
Fixing mib,

downhil,  foks

Inclus) sdartaton per

Peine passante 15720 mam
nehuded adaplers for

passing hote 15780 mm

Fissaggio Proteziones in gomma del

rotazione gambi forcella
Fixing Fubber loek profection
furning

Sysiam

MANUTENZIONE FORCELLE

BS(072

Innovative instrument for forks
maintenance, for any Kind of
forks: mtb, downhill, ..

Turning clamp with fixing during
the maintenance.

Plate to fix the tool at the bench
and knob to close the rotalion.
Are included also adaplires for
passing hole 15 and 20 mm.
Very professional item.

Strumente indispensabile ad
innovalive per manutenzionsa
e riparazione di tulli i tipi di
forcelle: mib, downhill, ...
Grazie al movimento girevole
con rolagione di 3607 Io strumento
permette di operare con massima
agilita @ massima professionalita,
Fissaggio semalo della rolazions
grazie a manopola postarions,
robusla piasira per il fissaggio
al banco da lavoro, ivastimento
in gomma di protezions.
Inclusi adatlatori per perno
passanle 15 e 20 mm, oltre al
bloccaggio standard.

H cm 36, base cm 18x15,
oo cm 23E3na0, kg 6,50




ALLUMINIO

Strumento per registrare le
ruote anteron & posterior
dafla bicicletla

Le tra diverse posizioni dello
stumento  permettono  di
operare con una maggiore
precisiona,

Il centraruote pud essere
ufiizzato diretiaments sul banco
da lavoro grazie allo apposito
soslegno di cui & dotalo oppure
pud essam fissalo in morsa.

ALLUMINIUM

Tool to adjust front and rear ’ ™~
wheets. Different positions to

wark in the mosl precise way,
It can be used directly on the
workbench or gripped in a

CENTRARUOTE

G K2 oo ADATTATORE
in B5070) t#sﬁ( PERNI PASSANTI
/ADAPTER FORTHRU AXLE

H. cm 42, base cm 4718, Available adapter for passng
b om 551810, kg, 2,30 hols B5R13 (ol nchuded in BSOT)

BiciSupport
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PROFESSIONAL BsS071

CENTRARUOTE
PROFESSIONALE O oo

lipo i ruota: anlerione, postanane,
postenore con pil cambi & nuole
particolar con freno a disco, ..
La manopola consente di
regolare le diverss aperture,
unitamente all'uso di diversi
Spessor.

Puo essere lissalo su banco
da lavoro o chiuse in marsa,
Incluso anche adallators per
perno passante, BSR13.

PROFESSIONAL USE

Professional and precise whesl
truing stand fo reqgister all wheels
kind: front and rear, particular
wheel with disc brake system, ..,
The plastic grip and 3 different
thicknesses allow you to seltle
the right epening according to
front, rear or paricular whesls,
Professional stand,

Equipped of a support to fix on
the workbench or in the clamp.

PROFESSIONAL WHEEL TRUING STAN

Massima apertura: 158 mm Adattatore per pemo passante BSR13 incluso
Maximum opening mm 158 ncluded adapter for passing hole BSR13

H cm 52
base om 27x8,

B om BEwEEns
kg 4,10




Bs401

PRATICO I =

Vasca di lavaggio studiata
per ulti i tipi di bicicletta.
Dotata di struttura intema
per il fissaggio della bicl &
delle ruote, e di una pompa
pneumalica a pisione che
parmette di aspirare i liquidi
dal recipienti e di immettarli
direttamenta  nella vasca
mediante un pennello o una
lancia,

Le cperazioni principali sono
il lavaggio con detergente &
pennallo, risciacquo con
acqua pulita tramilte lancia,
asciugatura mediante pistola
pneumalica dell'aria

Pratico & maneggevole, da
usare sia in luogo chiuso sia
all' aperto.

EASY TO USE

Washing tank studied for all
kind of bicycles. It is lurnished
wilh an intemal structurs 1o

fix bicycle or wheels, and a
pneumatic pump thal allows it
to breathe in fluids from cans
and to put its directly into the
lank by brush or by washing

: ;ﬁ Deteigente _ Acqua - Acqua

Dalegent pulita Spodca
lance. Clean S Dty
e water

Main operations are washing -
by detergent together with .

brush, rinsing with clean water '

by washing lance, drying by

pneumatic gun

H. cm 183, base cm 144575,
b oim 1 5TBENGS, kg 152,00

; 1 8 Aperto & chiuso
T Opaned and diosed

Pornpa per i

richclo di liquidi
Priamatic pump

fior fiuids recydling

BiciSupport
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COMPONENTS WASH

PER COMPONENTI

I's a tank to wash all bicycle
companents like brakes, front
and rear derailleur, crank set,
chain,...

The tank is furmished with a
pnaumatic pump by which tha
delargent is recycled, with a
brush, with an air gun,

Four whesls allow vou to pul
it in every place of your work
shop very easily,

vy,
2
IS8
(=
N

Vasca specifica per il lavaggio dei van
component] della bicicletia come freni,
deragliator, guamnifure, catens, lc...
Bicycle Components La vasca & dotata di pompa preumatica
Wash - \ per il ricircolo del delergente, pennallo,

wewe. BCrRUpoY 1)

pistola per laria. Quattro ruote permeliono
di spostarla con facilita.

E COMPONENTS WASH

H cm 97, basa cm 63wED,
becot com TExETX100, kg, 3000

BICILAVAGGIO

Pennello detergente per lavaggio Soffiaggio SUrutieca intenna Lavaggio ructe Lancia acqua per risciboguo
Baush with detorgard lor washing Drying by air gun Infamal incs Sirscture ‘Whesls washing Wl gur fod ringing

Alr gun lavaggio
(1= Y
Whesl

swpm_'

Practical system and easy lo handle, it can be used everywhere both in an open and close space.









BIG STAND

Speciale fingura
efferto legno

Specal edilion
wind efipct

BS148

ROBUSTO

Supporio per bicicletta singola.
Grazie ai 2 supporti regolabili
in altezza e girevoli, adatio a
tutte le bici, dakle 18" alle fat
Adatto a biciclette con lelai
di sezioni diverse, si adalla ad
ogni tipo di forcella posteriora
g diametro di ruola
Rivestimento dei ganci in
gomma proteggi-telaio
Base robusta con
in gomma antiscivalo.
Ganci specifici per bici con
sezione lelaio da 21 a 35 mm

STRONG

Single floor rackfor a bicycle,
Equipped with 2 specific tuming
supports (big and small) for
frame size of bicycle from 21
to 35 mm,

For any kind of wheels and bike:
from 18" to 28" o fat bikes.
Adjustable heighl of supports.
Rubber protection of the hooks.
Strong base with rubber cap,
1o the floar.

tamponi

BIG STAND



POINT STAND BS149

FREE WHEEL

It's a porlable, ightweaight and
functional bike storage stand
that allows for washing, lite
mainlenance, and stable race
day storage of your bike
Dasigned for MTB / DH
Included 3 crank spacers to
adapt the bicycha on the stand
While the bicycle is mounted,
raar lire sits off of the ground
and spins unrestriclad,

LA RUOTA GIRA

Stand innovativo creato per

lavaggio & piccole operazioni

di manutenziona.

Specifico per MTE / DH

- Fissaggio bici da cantro
guamilura

- Inclusi 3 diversi adattator per
i van tipi di guarnitura

Mentre [a bici & sul supporto,

resla sollevata da lera e la

ruota posteriore gira libera

senza impadiment,

POINT STAND

Ny

Varfican la compatibdfh SU www Dicuppont
Veariy all compatibiity Chart on our website
W Bicsupoo §

H om 42, basa cm 36xd0
b om 29chedd, kg 2,80

BiciSu

pport

MADE IN ITALY




BiciSuppeor!

BS054+

ANCHE FRENI A DISCO

Metal shest bicycle stand
Maximurm stability, rear wheel
support,

Supporta in lamiera specilico
per bicicletta, anche per freni a
disco

Massima stabilita. Soslegno
della bicicletta dal fercelling
posletiors

SUPPORTO

MNew version
specific for
bicycles with
disk brakes

H cm 42, base cm 24027, kp 260
n beam of 5 pes | infascio dape &




REGGIBICI DA TERRA

REGGIBICI
BICYCLE RACK
Reggibici da terra per bici singola.
Siabile e robusto
/ Single floor rack for the bicycle:
race, mib, city bike, ...
Very stable and sfrong.

REGGIBICI PLUS+
BICYCLE RACK PLUS+ 33050

Reggibici singole per bici con ruote maggiorante K 1,30, beam of § pes
{ Single floor rack for MTB PLUS larger and stronger infascio da pz 5

BS050+

H. om 28, base om 42x37,
kg 1,37, baam ol 5 pes
inlasciodapz5

REGGIBICI PLUS+ CON RUOTE
BICYCLE RACK PLUS+WITH WHEELS

Reggibici con ruote per bicicletla con ruote
maggiorante [ Singbe floor rack with wheels for MTB
PLUS, larger and stronger

REGGIBICI CON RUOTE
BICYCLE RACKWITH WHEELS

Reggibici con ruote singolo per bicl, per garantire

massima mobilita. Stabile e robusto.

{ Singhe floor rack with wheels for the bicycle: race,

mib, city bike... Very stable and strong. '-,‘v“

BSO50R

H. om 30, base cm 3046, kg 1,44
i baam of § pos | in fasco da pri

BSOS0R+

H em 30, base om 38x48, kg 1,46
intaam of 5 pes /inlascso da pe 5

Bs053

76 mm
- E—

BS057

&7 mm
- e

BS058

48 mm
el P

H om &7, base cm £1x33
bee cm B5xFAT, kg 2,80

H cm T, basa om 3&x3,
o om T2a2E, kg 2.50

H cm 70, base cm 36x33,
bowe cm Tatxl, kg 2,40

BiciSupport

MADE IN ITALY




STAND MTB PIEGHEVOLE
FOLDING MTB RACK

Supporio pieghevele singolo » mib, Di peco ingombro,
ideale per il trasporto. Con fermaruota regolabile in allezza.
/ Falding stand for mtb bicycles: Small encumbrance, with

an adjustable height wheel slopper.
BS057

’?“ﬁ~hwti

STAND PIEGHEVOLE CORSA
FOLDING RACE RACK

Supperto pieghevole singolo x bici da corsa. Di poco ingombra,
ideale per il tfasporto, Con fermaructa regelabile in allezza,

! Folding stand for race bicycles, Small encumbrance, with
an adjustable height wheel stopper.

STAND
MTB / DOWNHILL

Supporto speciflice per mtb e dewnhill. Stabile e robusto.
!/ Single lloor rack specific for mib and downhill.




REGGIBICI DA TERRA / GANC]

CAVALLETTO
STAND

Supperto che consente di
soslenere e sollevare la bici
da lerra, ruole comprese,

!/ Stand that allow to lilt the
bicycle, supported on frame,
wheels included

H. em 63, base cm 45x33, kg 1,50
o bas

START 4 BICI
4 BICYCLES START

Supporto per qualin bicicletls
corsa o mith.

ldeale per parlenze o fine
gara, evenl, ...

Massima stabilita, tenuta dal
carmo posleriors, piedi richiu-
dibili,

! Four bicycles stand, ideal
for race event. Maximum
stability. Bicycles supported
from the rear forks, folding
teel system.

H om B2, base cm B30,
bne om S4x6TRT, ky 8,20

BiciSupport

MADE IN ITALY

NUOVO JOLLY
NEW JOLLY

Supporto trepiedi per il
sostegno della bicicletta, con
tenuta dal forcelling
posleriora.

/ Tripod stand supporled on
back side of lrame

H. om 63, base cmdleE7, kg 1,20,
In boan ol 5pes | n lasoo i pr S




BICYCLE RACKS / HOOKS

DOPPIO BICISUPPORT Vet A4
DOUBLE BICISUPPORT

Supperlo da lera per 2 bici,
La bici & soslenula da ganci |
con protezions in gomma per

prolezione telaio..

Dappia posizione dei ganci;
orizzonlale o inclinala in base
alle esigenze o alla lipologia
dei lelai. Massima slabilila
ingombro limitato

Two bicycle stand. Bicydle are
supported by rubber prolector
hooks. Double hooks position
honzontal or inclined, in rello
the different frame kinds.

Maximum stability and small

encumbrance Lr._ ;

H cm 188, base om ES5udd,
e om. STwEDI2, kg 6,00

GANCI
EASY  BSO052 ANCIO BS130

Supperto triangolare per la biciclatta
Soslegno da lelaio. / Tnangular bicycle
sland. Bicycle kepl from the frame.

Gancio per appenders la bici dalla ruola
! Hook 1o hang bicycle on the wall by
wheels

H. om 16, base cm 10,
ko 0B nio box Lg 023 nobox

H. om 53, base cm HxE,




GANCI PARETE SOFFITTO / HOOKS

MULTIGANCIO A PARETE
WALL MULTI-HOOK

Supporto gancia muro par
bicicletle, telai, ruots,..
Fornita con selta ganci con
riveslimanta in gomma.
|deale da garage cppure per
sloccaggio.

! Wall support with 7 hooks
to hang bicycles, frames,
whesls, ...

Each hook has a speciflic
rubber covering.

Ideal for garage or storage.

H. cm 38, base om 10435,
Do o 10001 1, kg 850

S{EEORTo AMIEG 281 Bs077

Gancio per il lissaggio alla
parele per appendere due
biciclelte.

Rivestimenta in gomma per
protezione lelako.

/ Twa bicycles hook for wall,
Rubber frame protection.

H om 25, base cm 50046, kg 1.60
n beam of 5 pos / fasci dapz 5

E
AWALL Y CETLING RACK FORBICYCLE 5s078

Supporto da parete o soffitto
per appendere la biciclelta,
Braccio mebile, con angolo di
apertura regolabile e specifico
rivestimento in gomma.

{ Wall or ceiling rack for one
bicyche. Moving arm,opening
adjustable anghe with rubber
frame prolection

H cm 9, base cm L4432,
b om St 3, kg 1,20



SUPPORTO 11 BICI BS325

Supporto per 11biciclatta,
poste inclinate per poler
oltimizzara lo spazio
Ottirna soluzione di poco
ingombro.

Soluzioni dimpiego;

- gspositors a pamle con
11 bici poste dallo
stesso lato (bici senza
pedali)

-Shicidaunlaloe & bici
dallaltro lato

STORAGE

/ Stand or display for 11
bicycles placed inclined
lo save the space.
Using possibilities:

- with 11 bicycles placed
on the same side (with
bicyels without pedals)

- 5 bicycles on a side and
other 6 bicycles on the
olher side.

ELEVEN BICYCLES STAND

Perfect for shop intenors
and for storage

H. cm 104, basa om 185243,
e om. 1064817, kg 28,30

BiciSupport

MADE IN ITALY




SUPPORTO MULTIPLO Bs320

8-10 BICICLETTE

Espositora / supporto per 810
biciclette, allungabile fine a
2,80 metn & richiudibile, ideals
per partenze, fine gara, eventi,
esposizioni all'aperlo, ..
Stabile, rasportabile & di poco
ingombro,

Le bici vengono prese da solo
la sella,

Disponibile anche la borsa
per il trasporto (BS410), non
inclusa,

8-10 BIKES

| Folding display or support for
B-10 bicycles, ideal for events,
race starts/ends, for outdoor
exhibition and fairs.
Adjustable length till 2,80 mt,
Bicycle fixing under the saddls
Stable and poriable.

It's the besl selution of small
encumbrance.

Available also its camying bag
{BS410}, Bag is not included,

MANY BICYCLES STAND

H em 118, basa cm 15087,
boes om. 154215, kg 12,90 ‘

BS410

Borsa per BS320/ Bag for B5320
H. am 13, basg cm 15515, kg 060




RASTRELLIERE / RACKS

RASTRELLIERA 4 BICI BS044

4 BICYCLES

Rasirelliera per yuadio oici.
Dotato di  piastrine per il

fissagaio a tera,
Ingombro contenulo.

{ Parking for four bicycles.
The sfruclure can  be
anchrored to  floor, limited
encumbrance.

RASTRELLIERA 2 BICI
2 BICYCLES PARKING " Bs042

Rastrelliera per 2 biciclatte.
Datato di piasinne per il
fissagagio a tera.

Ingombro contenulo.

{ Parking for two bicycles.
The structure can be
anchrored to floor, limited
encumbrance

b G 1u4into, g 50 h ‘Jl.l
BiciSupport

MADE IN ITALY




PARCHEGGIA BICI / BIKE PARKING

PARKING 8 BICI
8 BICYCLES OUTDOOR PARKING BS045

Rastrafliera per olto biciclette,
Finitura per estemi.
Predisposto per il fissaggio a
lerra. Piastra con possibilita
di appome la propria pubblicita

! Eight bicycles parking,
Supeficial finishing ideal for
ouldoor using, sludiedto be
fixed on lhe ground.

Plates with the possibility of
pulling en your own logo or
advertising.

H om 118, base om 15690,
box om, 120G 0, kg 2940

PARKING 4 BICI
4 BICYCLES OUTDOOR PARKING Bs046

Rastrelliera per 4 biciclatte.
Finitura per eslemi.
Predisposla per il fissaggio a
lema,

Sulla piastra: possibilita di
apporre |a propria pubblicita

! Four bicycles parking.
Superficial finishing ideal for
outdoor using,sludied lo be
fixed on the ground. Big plate
with the possibility of pulling
on your own advertising.

H. am 118, basa cm SO,
bem em. 12163740, kg, 18,00




RASTRELLIERE / RACKS

MULTIBICI BIG
OUTDOOR PARKING

Rastrelliera per estemni per . —
8-12 biciclette. WAl iTa™ "
Massima robustezza,
Predisposto per il fissaggio
a terra.

f 8-12 bicycles parking,
Maximum stability and
outdoor finishing.
Possibility to fix it on the
around.

MULTIBICI SMALL
SMALL MULTIBICYCLES OUTDOOR PARKING

Rastrelliera per eslemi per
4-6 biciclefte.

Massima robustezza,
Predisposto per il lissaggio
alema.

! 4-6 bicycles parking.
Maximum stability and
autdoor finishing.
Possibility to fix it an the
graund.

H_ cam B0, base cm S0wEd,
b om B3x59x51, ki 18,80

BiciSupport

MADE IN ITALY

BsS047

H om B0, base om 1ERED,
bow om 11851651, kg, 28,60







ESPOSITORE 3 LIVELLI
3 LEVELS DISPLAY

BS199

ALTEZZE DIVERSE,
MODULARE

Mucvo spositons: specifico per bia
elettiche, massima robustezza
elegante finitura ocpaca
Possibilita di utilizzo in base
alle prope esigenze espositive
Modulare, 3 altezze diverse:
20/50/80 cm da lema

Bloccaggia
bici con speciake
supporto per pedivella
Feing bicycles by speca
suppor for crank

New bicycles display specific
for e-bikes, strong and elegant.
Matt finished,

Modular, 3 different heights:
20/50/80 cm,

I's possible to amange all 3
glements accerding to your
axpositive requiremants.

H cm 205080, Dasa cm 134160,
bo om 138181 « 13801808 &
1381 B8, kg 61,10

BS198

Espositore singolo h. B0 cm
| Single bicycle display
Height: cm. 80

H_cm 50, base cm 134x50,

e cam V3ECTRoYS, kg 24,30

BS197

Espositore singolo h. 50 cm
{ Single bicycle display
Height: cm.50

H cm 80, basa cm 134x50,

b om 13801 Bx1 9, kg, 20,40

BS196

Esposilore singolo h. 20 cm
/ Single bicycle display
Height: cm.20

H cm 30, base cm 134x50,
boxt om 1381813, kg, 16,40

DESIGNED FOR E-BIKES

BiciSupport

MADE IN ITALY



o pRan e ESPOSITORE LEGNO 3 LIVELLI

Mere lucido 3‘ LE”ELS WODD DISPLAY

. BS195

Nera / legno
Black  wood DIFFERENT HEIGHT
MODULAR

Muove spositons specifico per bic
eletinche, massima robusiezza,
pianale in legno nero o naturale
Paossibilita di utilizzo in base
alle prophe esigenze espositive
Modulare, 3 allezze diverse:
15/35/55 cm da lerma

A

v

New bicycles display specific
for e-bikes, strong and eleganl.
with wood platform in black
cotour of nafural wood finished
Modular, 3 different height:
15/35/55 cm,

It's possible to arrange all 3
elemenis according lo your
expositive requirements.

H cm 153555, base cm 15240,
bex &m 153520, k. 33,00

BS194

Espositore singolo h. 55 cm
{ Single bicycle display
Height: cm.55

H om 55, base cm 152x40,

e cm 1534568, kg 16,30

BS193

Espositore singolo h. 35 cm
/ Single bicycle display
Height: cm.35

H.om 35, base cm 148x40,
bem o 1500 3G0E, kg 15,20

BS192

Espositore singolo h. 15em
! Single bicycle display
Haight: cm.15

H. om 15, base cm 147x40,
Do £ 1 S00c3ENE, kg 13,80

DESIGNED FOR E-BIKES




PEDANE PER BICI

PEDANA IN LEGNO H10 cm
WOOD PLATFORM H10 cm

BS205

H10cm

Pedana in legno altezza cm.10
per esposizione di biciclelta
Fomito con speciale supporio
per il lissaggio della bici alla
pedana lramile pedivella,
Elegante finitura

{ Wood platiorm specific for
bicycle. Equipped with special
support to fix
the bicycle by
crank.

Smart colours.

Bloccaggio
bich con speciale
supporto per pedivella
Feing bicycles by specia
suppor for crank

Possibile utilizzo su pedana di

vari supportl non inclust BS054 / B5148 / B5149,
Possbility io use on the plalicem also olhar Suppons

BSOS/ BS148 1 BS149

H. cm 1
base om 13845
bax om 14051211, kg. 11,80

BiciSupport

MADE IN ITALY




BICYCLE PLATFORMS

o pRan e PEDANA IN LEGNO H20 cm

Nera lucido WDDD PLATFDHM Hzﬂ Cm
A . Gilossy black
B ‘ Nera / legno 85206
Black | wodd H 2{} cm
C El’;:':}f:“ Pedana in legno allezza cm.20

per esposizions di bicicletia.
Formito con speciale supporta

per il fissaggic della bici alla
pedana tramile pedivella
Elegante finitura.

{ Wood platform specific for
bicycle.

Equipped with special support
to fix the bicycle by crank.
Smarl colours.

H. cm 20, base cm 138x48,
e o 1 80eB1%21,
kg 16,10







ESPOSITORI AERODYNAMIC

ESPOSITORE

INCLINATO
AERODYNAMIC DISPLAY

BS203

Esposilore agredinamico in
metallo per | esposizione di ulh
i lipi di biciclalta.

Vemiciatura disponibile in tre
diversi colon: nero lucido, blanco
Oppure grigio scuro opaco,
Modello inclinato,

Bloccaggio della bici in tulla
sicurezza tramile uno speciale
supporto per pedivalla, regolabile
(inclusa).

| Aerodynamic display in metal,
specific for any kind of bicycles.
Three different colours painting:
while, black or grey. Equipped
wilh support for crank to fix the
bicycle.

H. com 36, base cm S35,
Lo cm 1 3TeEI34, kg 11,70

Finitura disponibile:
/ Colours:

Mero luckdo
A . Glessy black

{u'u] 0 SCUTD OPacs

B Dark mali grey
C Bianco luckdo
Gloasy whita

Supporte regolabile par pedivella Blaccaggio bici con
Acfsiabin crank suppon speciale supporto
>3 et pedivella
Fiuing bicycles
by spacial
suppor for
crank







ESPOSITORI BIC]

ESPOSITORE

AERODINAMICO ORIZZONTALE
AERODYNAMIC DISPLAY

Bs204

Esposilore agredinamico in
metallo per | esposizions di lutt
i lipi di bicicletia.

Vermicialura disponibile in tre
diversi colon: nero lucido, blanco
Oppure grigio scuro opaco,
Modello inclinato,

Bleccaggio della bici in tulla
sicurezza tramile uno speciale
supporto per pedivella, regolabile
(inclusa).

—-— | Aerodynamic display in metal,
specific for any kind of bicycles.
Three different colours painting:
while, black or grey. Equipped
wilh support for crank to fix the
bicycle.

H.amBl,

base cm 500135
Lo e 13T BI04,
kg 1520

Finitura disponibile:
/ Colours:

Mers lucdo
A I
Glossy blac

. Grigho souro opace
B Dark mali grey

Bianco lucido
Glossy white

C

Supporto regolabile per pedivella
Adetable crank suppon

Bloccaggio b con
speciale supporto
e pedivella

Fring bicycles
by special
support for
crank



ESPOSITORE SINGOLO

ESPOSITORE MAXI INCLINATO
MAXI OBLIQUE DISPLAY

BsS201

INCLINATO

Espositore tubolare MAXI in
metallo per l'esposizione di
Lutti i tipi di bici; corsa, mib,
city bike, ...

Finitura elegante: nero lucido,
bianco oppure legno & nera.
Modello inclinato

OBLIQUE

! Maxi shop tube display for all
kind of bicycle: race,

mith, city bike, ...

Smart painting:

- ghossy black

- whils

- & special
varsion in black and wood

alfect. Obligue version.

Anche per bici 275 plus,
Contenitore recta anterione
& posteriore | Fiing bicycles

by gpecial support for front
ared roa whisal. Ao for
275 phis /

H. em 55, base om 48 5x178,
Do Cm 1412801 3, by 7,00

BiciSupport

MADE IN ITALY




SINGLE DISPLAY

o pRan e ESPOSITORE MAXI DIRITTO
HORIZONTAL MAXI DISPLAY

MNero lucida

A Gilossy black
B Nera / legno BS 2 0 2
et ORIZZONTALE
C _J E::;:_':;::“ Esposilore tubalare MAXI in
i melallo per 'esposizicne di
D Grigio scuro opacs fulli i tipi di bici: corsa, mitb,
Pask o rvy cily bike, ...
Finitura elegante: nero lucido,
bianco oppure legno & nero.
Modelio
orizzontale,
HORIZONTAL

/ Maxi shop tube display for all
kind of bicycle: race, mib, city
bike, ... Smarl painling:
ghossy black, while, a special
version in black and wood
effecl Horizontal version.

Gancio

ferma-ruota
Haok for

whesal stoppes

H. em 55, base om 48 .5x1 T,
Do om 1412813, kg 9,70







SINGLE DISPLAY

/7 ESPOSITORE

ORIZZONTALE
HORIZONTAL DISPLAY

BS210

Espositore singolo per bici.
Finitura cromata.
Madello orizzontala

H. om 55, base om 154550,
Lo £ 231 30141, kg 5,50

ESPOSITORE

INCLINATO
OBLIQUE DISPLAY

BS200

Esposilore singolo per bici,
Finitura cromata
Modello obliquo

cm 50, basa cm 160050,
o om #3341, kg, 4,40

75



PER 4 BICICLETTE

BS255

Espositore da negozio per 4
bicicletie su 4 livelli differenti
che consentono di dare offima
visibilita alle biciclette e di
esparre 4 bici in poco Spazio.
Ottirma soluzione esposiiva se
si ha poco spazio. Dotato di
gancio fermanicia per fissaggio
bici. Finitura cromata. Anche
per bicicletie con ruote da 28°,

+—

/ Chromated shop display for
4 bicycles on 4 different levels
for the best product visibility,
Equipped with hook lo slop
the wheel

It's the ideal displaying solulion.

Studied also for bicycles with
29" wheels.

H. com 138, Dad cm 13506,
bow om 16703712, kg 31,40

ESPOSITORE 4 LIVELLI
4 LEVELS DISPLAY

BiciSu

STRONGER, ALSO FOR E-BIKES

3/4 BIKES

Possibilita di utilizze con 3
oppure 4 bici a seconda del
montaggio & delle proprie
esiganze esposilive

fYou can assembly the stand
using 3 or 4 bicycles as you

prefer

pport

MADE IN ITALY




FOR 4 BICYCLES

ESPOSITORE 4 BICI
4 BICYCLES DISPLAY

BS250

Espositore per 4 biciclelle a
ventaglio.

Visibilita di tutte & 4 le bici in
un ingombro ridatto.

Ottima soluzione espositiva
da negozio. Adallo anche per
biciclefte con ruote da 28"
Finitura cromata.

{ Chromated shop display
similar to a fan for 4 bicycles
using differant lavels for the
best product visibility.

It's an ideal displaying solution
Also for bicycles with 23" wheels,

H. cm 102
base om 156127
box cm 1953010, kg 17.00




PIU'BICICLETTE

ESPOSITORE 8 LIVELLI
8 BICYCLES DISPLAY

BS257

Espositore per olfo bici da
negozio, sviluppato su due
livelli consentendo di sfrufta-
re anche lo spazioin altezza.
Consente di dare visibilita
alle biciclefte e anche di
poterne esporre un buen
numeto,  Adalfo anche per
lo stoccaggio.

Le bici al piano superiore
hanno un apposilo gancio
fermaructa mentre quelle a
terra sono facimente riponi-
bili ed estraibili da mosirare
can immediatezza ai clienti
e poi ripore. Finitura cromata.
Anche per biciclette con
ruote da 287

/ Shop display for 8 bicycles
on two differant level,

[deal and handy storage
solution equipped with hooks
to stop the wheed,

Easy bicycle placement and
small encumbrance.

Best bicycles  visibility and
practically for the shop,
Studied alsa for bicycles with
29" wheels.

STRONGER, ALSO FOR E-BIKES

H. cm 128, basa om 183067
b o 126021613 8 153381 1.,
kg 53,00

“BiciSupport

MADE IN ITALY




/JfB\

ESPOSITORE 6 BICI
6 BICYCLES DISPLAY

BS256

Espositore da negozio per
sei  biciclette disposte a
piramide per dare oftima
visibilta a tulte le biciclette.
Finitura cromata,

Anche per bicicletle con
niote da 29°,

{ Chromated pyramid shop
display for six bicycles ideal
for shops interiors,
Macamum visibility and ideal
solution in terms of space as
you can use the wverical
space too,

Studied also for bicycles
with 29° wheels

H em 175, base cm 168x168,
packaging cm 165x38x8 & cm
30360, kg 24,60




2 BICICLETTE /2 BICYCLES

ESPOSITORE 2 LIVELLI
2 LEVELS DISPLAY

BS252

Esposilore a due fivelli per
due biciclette.

Perfetta visibilita di entrambe
e biciclatle.

Ingembro ridotto.

Ottima soluzicne espositiva
da negozio.

Dotato di ganci Termaruota.
Adatle anche per biciclells
con ruote da 29",

Finitura cromala.

! Chromated shop display for
two bicycles on two dilferant
levels for the bes! product
visibility. Equipped with hooks
lo slop the whesl. It's the idsal
displaying solution. Studied
also for bicycles wilh 297
wheels,

H. om 100, base om 130T
boxe m 21x048x138, kg. 16,50

ii&port

MADE IN ITALY




4 BICICLETTE /4 BICYCLES

, | ESPOSITORE 4 BICI PANNELLO

PANEL DISPLAY FOR 4 BICYCLES

BS241

Espositora per 4 bicicletle su
due livelli con pannelio grafico
per megho separare [a visione
di una bicicletta dall’ altra ed
evidenziame | dettagh.
Ideale per 'esposizione delle
bici in vetrina, all’ intemo del
negozio o fiere. Consente di
dare oftima visibilita alle bici
e di esporle in uno spazio
limitato sfruttando anche
laltezza.,  Finitura cromata,
Adallo anche per bici

con ruote da 297,

Shop display for four bicyclas
equipped with graphic panel
lo separate the view of sach
bicycle

Meximum visibiity of the bicycle
and an ideal soluton as it allows,
Io use the verlical space loo.
Chromated display ideal for
showcases and fairs
Studied also for bicycles with
29" wheals,

H em 240

base om 10Ex1TT,
packag g cm 130xCEx 13,
kg 26,00



15 BICI

/ 15 BICYCLES

ESPOSITORE 15 BICI
15 BICYCLES DISPLAY

BS259

Espositore per 15 bici da
negozio o megastore per
oltimizzare lo spazio.

Si sviluppa su  due livell
consentendoe di shuttare o
spazio in allezza.

Consenta bucna visibilita al
le bicicletle & al tempo slesso
di espoma un buon numero.
Adatlo anche per stoccaggio.
Le bici al livello superiore
hanno gancio fermaructa,
Comodo e veloce sistema per
riporme @ prendara le biciclatta
da mosfrare ai clienti

Anche per biciclette con ruote
da 29",

Finitura cromata.,

i Chromated shop display for
15 bicycles. Ideal for storage
or megastore for a great
products visibiity. To be placed
against the wall or in the shop
centre. Special hook o stop
the wheels of the bicycles
placed on the upper lloor,
Fast and confortable system
for the bicycle placement and
showing.

Studied also for bicycles with
29" whesls,

H cm 180, base om 180182
Bbcoc cm 1BECIBaN T & om 1 4203E1 1,
kg 66,30

BiciSu

s

pport
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BICI BIMBO/ BICYCLES KIDS

ESPOSITORE CUBO 8 BICI BIMBO
8 KIDS BICYCLES DISPLAY

[ BS213

Espositors per 8 bici da bamibing
con rotefle,

Crealo a due diversi livelli con
pannelli stampati,

Perietto per dare visibilita,
spazio limitato. Quattro lati.
Grazie alla robusta struttura
interna wvuola pud essere
mentato intomo alle colonne
murarie che spesso sono
presenti nei negozi. Finitura
cromata

/ Shop displays for 8 kids
bicycles with wheels on two
levels with printed panals.
Thanks to a loterm slructure
itis the best solution in tarms
of space managing
Mexxinurn visibility for bicycles.
Chromated shop display.

H. em 182,

DaEse om 1BEa1TE,

box cm 100475413 &
cm 170x3Bx12,

kg 4200




12”-14-16"" BICYCLES

ESPOSITORE BICI BIMBO 12"-14"-16"
12"-14"-16" KIDS BICYCLES DISPLAY

BS254

Espositore da negozio per
314 biciclette da bambing
con rotelle 127 -14" <167,
Finitura cromata.

Chromated display specific
lor kids bicycles with wheels
1214718

BmSupporl ‘

MADE IM ITALY



207-24" BICYCLES

ESPOSITORE BICI 20"-24"

20"-24" BICYCLES DISPLAY

BS253

Esposilore da negozio per
4 biciclette 20724

da ragazzo.

Finilura cromala,

/ Chromaled display for four
20" and 24" bicycles.




PER RUOTE/ FORWHEELS

ESPOSITORE 6 RUOTE

WHEELS DISPLAY

BS290

Espositore per 6 ruole.
Consenle di espore in negozio
& dar loro massima visibilita.
I Shop display specific for six
wheels for a masinum visibility
in a small space.

H cm 1E8,

base cm 38155,
bew em 17x39x87,
kg 1630

BiciSupport

MADE IM ITALY




ESPOSITORE 6 RUOTE FRONTALE
FRONTAL WHEELS DISPLAY

BS280

Espositore per & ruote frontai
Consante di esporle in negozio
e dare massima visibilita
I Shop display specific for 6
whasls for the best visibility.




COMPONENTI/ COMPONENTS DISPLAY

ESPOSITORE SELLE ESPOSITORE CASCHI ESPOSITORE SCARPE

SADDLES DISPLAY HELMETS DISPLAY SHOES DISPLAY
Bs300 BS350 BS340
Esposilore per selle, i r i anosilar ;
Shop display forsacdes i o QR s s ool

H. cm 188, base cm J8x535,
H. Cm 188, bage cm 38xES, bo em 1 TIHET, g, 17,50 H. ¢m 188, base cm 3BxES,
boxe om 1 TedExE7, kg 17,80

ciSupport
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ESPOSITORE MANUBRI
HANDLEBARS DISPLAY

BS330

Espositore  per
manubr,

/ Shop display for
handiebars

H cm 182,
base cm 60037,

box om SEx40m11,
kg 13,00 (

MANICHINO
MANIKIN

BS391

Manichino per
esposizione di
un completo
per ciclista.

/ Complels
cyclist dummy.

H.em 185,

Dasa om 4545,
Do om 1 43xat52,
kg 6,00

=

ESPOSITORE CIRCOLARE
CIRCULAR DISPLAY

BS380

Esposilore circolare ad allezza
regolabile per abbigliamento
! Shop display for clothing,
with adjustable height.

H cm 1407163,
biase om 252,
boxe om TaEI 12,
kg 1120



BIKE HOTEL EQUIPMENT

SGABELLO CASELLARIO 10 VANI

STOOL WARDROBE 10 DIVISIONS
Bs400 Bs005
Speciale sgabello da negozio Ammadio casalario con10 vani,

dotato di guamitura, pedivelle,

freno, ... per poter pedalare.
Altezza regolabile.
Disponibile in var cokori: biu,
grigio-nero oppure rosso.

| Special shop stool equipped
with cranksel, brake, ... lo
riding. Adjustable height.
Threa colours availabls: blus,
red or grey/black.

B Rosco/ Red
A Nero/Black
B cuee

H. cm B, base em S0wS0,
becw cm 53530083, kg 15,00

MAGNUM STAND & PUMP
POMPA E CAVALLETTO

BS147

Stand pieghevole muliifunzionale
dotate di ganci gireveli, ad
allezza regalabile, e di una
pompa professionale a 16 bar
con raccorde in oltone adatto
& futhi | lipi di valvola: Presta,
Sclaverand, Schrader.
Adatlo a oparazioni di piccola
manulenzione: supporo slabile
& robusto, gambe richiudibili.
Manometro allo diam, 63
classe 2.5, comoda letlura.
Il ube in gomma & specifico
per alle prassioni, extra lungo
per parmelters il gonfiaggio
anche delle ruole antericr.

H. cm T8, base cm 1513
Loce e 201 478, kg 3,42

BiciSupport

Multifunclional felding stand

equipped with turning hooks.
Stand & professional pump.

It goes up lo 16 bar, brass
jeint for any kind of valve:
Presla, Sclaverand, Schrader.
Sland is perfect lor easy
miaintenance.

Tall diam.63 mm manometer,
high pressure tube in exlra-
leng measure allow you to
use the pump also for fronl
wheel,

MADE [N ITALY

ognuno doltalo di seralura.
Perietio par gl ambient sporfni
ed i bike hotel.

/' Wardrobe, fen divisons. Each
compartment has a lock.
Perfect for bike hotel and sport
equipmenl.

H. cm 180, base om TS,
kg 20,00
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TAVOLI / WORKBENCHES

TAVOLO 1 METRO
WORKBENCH 1 MTR

Bs001

Tavole da lavoro lunga 1 metro,
con un cassello con semalura,
ripiang solloslante in lamiera
rinforzala, piano superiore in
legno faggic multistrati mm 40.
[ taveola viens fomilo con morsa
parallela d'acciaio forgiate, con
pannello forato porfa-utensili
& ganci porla-allrezzi,

/ Warkbench is a 1 mir. long
composad of ane lock drawer
and a metal shall,

The workbench plane made of
beach and it's fumished with a
sleel clamp together with a
perforated ool post plate board
long one mir and many hooks
far tools,

H em 80, base om 10075
palid cm 10Cr@E110, kg 71.00

CASSETTIERA
TOOL CHEST

Bs003

Cassettiera melallica porta-
utensili con 4 casselti allezza
100 mm e 2 casseti aezza mm
165. £occolo mm 150,

Chiusura con sematura a blocon,

/ Metal ool post dresser with
four drawers height mm. 100
and two drawers height mm
165. Metal shoe mm.150.

Closing by stopped lock,

H. cm 90, base cm 51062,
boxe g B1xE280, kg 43,60

BiciSu

pport

MADE IN ITALY
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TAVOLO 2 METRI
WORKBENCH 2 MTR

BS002

Tavolo da lavoro di lunghezza
2 meln con una cassetbiera a
4 casselti mm 515x620x600 ed
un armadietto da mm 515x620x
600h con casselting inlemo e
ripiano intemo spostabile,

Piano superiore in legno faggio
multistrati mm 40

e : : _ Il tavolo viene fomnito con morsa
L S parallela d'acciaio forgialo con
lunghezza ganasce da 125 mm),
con pannelio in lamiera forala
porta-utensili lungo 2 metr,
ganci poria-attrezzi
Casseftliera e mobiletio dotati di
sarmalura a bloceo,

{ Workbench 2 mir. long compe-
sed of one dresser with four
drawers, one utility cabinet with
one small drawer and ils moving
shelf. Workbench plane made of
beech and it s fumished with a
sleel clamp together with a
perforated tool post plate boand
long two mirs and hooks for
lools. Dresser and cabinel with
closing by slopped lock.

- [-J ; I I | L
ST =]
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ATTREZZ] / TOOLS

SELATIREZZ 35660

B cm 45x25020,
hg 8,00 (BSEA0, kg 7,00 (BSE5S)

Set con chiavi esagonaliconimp. aT, chiavi lorc imp.aT Tools sel with hexagonal and torx wrenches with T handle,
chiavi combinate, chiavi esag. con estremila slerica, giravili, combination fork and polygonal wrenches, spherical and hexa-
pinze, lime, marlelli, cricchetio con sel di chiavi a bussola, gonal wrenches, screwdrivers, pliers, files, hammer, ralchel
esagono e Torx, faglialubo, seghetlo, melro e  forbici. with all sockels' sel, lubing culter, hacksaw lape measurs
(BSE59, oppure B3660 in cul sono incluse chiavi dinamome- and scissors, (BSE54),

triche BSE00 e BS601) Or BSB60 with included torque wrenches (BSE00 and BSB01),

BiciSupport

MADE IN ITALY
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ATTREZZI / TOOLS

CHIAVE DINAMOMETRICA 3-15 Nm
TORQUE WRENCH

Lisala come un noemale cricchetio con bussols. Incluso edattaloe 3814
I used as & normal ralched with compassad. I1's furnished with adaplar 38°-1:4°

SET CHIAVI ESAGONALI / TORX
HEXAGONAL / TORX WRENCHES

BSEMZ_10mm BS600_E mm BSE11_80TH BSE12_30TH
BSE_& mm BS&05_5 mm BS513_25Tx BS&14_20TH
B5606 4 mm BSEOT 3 mm B5515_15TX BS&16_10TK
Eﬁﬂ.’.&_ 2.5 mm E.Sﬁl.’ﬁ_}‘ e EL"-EL‘_M':Z Kw‘;!'&_ﬁ‘. K
BS610 BS619
SET CHIAVI COMBINATE
COMBINATION FORK AND POLYGONAL WRENCHES
N Rk
“Pumm—) = =
B3524_14mm 55&\"11_'.‘ mm
BS633 =xim <

PINZA BECCHI MEZZOTONDI RETTI
HALF NOSE PLIER-STRAIGHT 55643

BECCHI CURVI 45°
HA(L:F NOSE PLIER 1515° BS644

BS601

Chiave dinamometrica a scatto
10-60 Nm per il serraggio
controllato di viti, dadi e bulloni,
al giusto valore di coppia.

{ The torgque wrench 10-60 Nm
is used for the controled ighlening
of nuts, screws, bolts at the
right couple value,

BS600

Chiave dinamometrica a scatto
3-15 Nm, usala per il semraggio
controllato di viti, dadi, bulloni
al giusto valore di coppia.
Usata coma nomnale cricchetio
con bussole 1/4°,
/ Bicisupport' torque wranch
315 Nm is used for the conlolled
lightening of nuts, screws and
bolts at the right couple value.
It is used as a normal ratchel
with compassed,

T ——

TRONCHESE
HEAVY DUTY

BS645

L Gr—
JJ(E&Z“‘.--—

PINZA UNIVERSALEBS642
UNIVERSAL PLIER

SET GIRAVITI INTAGLIO / CROCE oo st () B s CHICE
SET OF SCREWDRIVERS ® ois e 200 B____SG41

— __q +
PINZA REGOLABILE A CREMAGLIERA
DOUBLE GROOVE JOINT PLIERS

BS647

Chiave regolabile a cremagliera
mirm 250.
/ Double groove joint plier

BmSupport

MADE IN ITALY

BUSSOLE / PRULUNGA 1/4
SOCKETS & EXTENSION BAR

Sel bussole, esagonali, Torx,

prolunga 1/4

/ Bockels, Hexagonal
sockels, Torx sockels
exlension bar 1/4

BS658

'I-1I""|:]4

==k
==k

25:' J_ '1'

rr"n.Es'ZI 0,

213




LIMA PIATTA/TRIANGOLARE/TONDA
PLATED!TRIANéELAR!RgL%D FILEfTo BS648

Lima piatia mm 250
{ Plated file mm 250

BS649

Lirna friangolare
mm 250
{ Trangular file mm 250

BS650

Lima tonda mm 250
/ Round file rmm 250

MARTELLO GR.300 BS651 BS655
HA ER GR.
bS] TAGLIATUBI DIAM.32

Sigert - TUBING CUTTER
| DA ]

MAZZUOLA DI GOMMA

|'r RUBBER MALLET GR.300
BS652 T _
J BS653
SEGHETTO BS656 FORBICE INOX

HACKSAW w. INOX SCISSORS

o

-

BS654
FLESSOMETRO 3MT

CRICCHETTO
" RATCHET BS657 TAPE MEASURE 3M

‘_\@ Cricchelio reversibile 1/4.
[/ Ratchet 1/4 reversible.

CHIAVE A RULLO CHIAVI ESAGONALI ESTREMITA' SFERICA
ADJUSTABLE WRENCH ~ SPHERICAL END HEXAGONAL WRENCHES

1" A‘\ e C}H | BS634
gi—:_ﬂ_:f Y, u
& BS646

Chiave regolabile a rulle mm 250,/ Adjustable wrench mm 250, (0BGEAI21 5)




PULIZIA / CLEANING

LUCIDANTE
POLISH

BS500/A

Protegge e lucida tulle be parti
melalliche e plastiche delia bid,
Carbonio e alluminio

[ Used to protect and polish all
the metal and plastic paris of
bicyclas

Carbon and alluminium,

200 ML

> Biont om 39,5621, 5x18,
KiSupport
[ —— i

ko 0,195
e =

oS in b 12
Scatola da pz 12

SGRASSANTE
DEGREASER

BS500/C

con allo potere detergente e
Sgrassante sU SPOMCO & grasso
persisienti senza aggredire né
danneggiare la parle trallala
{ It s an ecological, foaming
cleaner with high detersive and
degreasing power of dirl
molecules and persistent
grease moleculas, without
damaging the trealed part.

B om 33,5x21 5x18 kg 0,235

pesinbo 12/ Seasndapr 12 200 ML

SGRASSANTE LIQUIDO
LIQUID DEGREASER

BS500/E

Prodotio lecnico, professionale
per ke sgrassaggio & il kavaggio
della bicicletta. Elimina senza
slorzo lo sporco pidl intenso.
I It's a technical and profes-
sional product for degreasing
and washing lor your bike
It eliminales intensa, difficult
dirty.

B om 282226, kg 0.58

[ocsi i bael 12 ¢ Seatola da pr 12 5':":' ML

BiciSupport

CONCENTRATO

SILICONE
SILICON OIL

Bs500/B

Multizso e lubrificants, mpemne-
abilizzante su lutle le parti
melalliche: calena bulioni snodi.
Svolge un'azione protettiva e
praventiva

{ Multipurpose, waterproofing,
lubricant that does nol stain,
s ideal for protection, waltsr-
proofing all metal parts like
chains, bolts joints. It perfomms
a proteclive and praventive
action, leaving a suck film,
Bowcom 33,5021 Bx19, kg 0,18
pcs i bax 12 ( Scatola da pz 12

OLIO LUBRIFICANTE

LUBRICATING OIL

Bs500/H

Lubrifica pezzi maccanici ed
ingranaggi.

/ The lubricaling oil greass all
the mechanical gear pieces.

B om e 2,
kg 0,14
P i b 24

Scatola da pz. 24 125 ML

SGRASSANTE

DETERGENT
DEGREASER

BS500/F

Detergente professionale
concentralo per lo sgrassaggio
ed il lavaggio della bic. Elimina
sanza slorzo lo sporco pid
intenso. Diluire in acquea 1/5 LA,
/ Detergent concentrated
degreaser is a technical and
professional product for [
degreasing and washing for 5 LT
your bicycle. It eliminales gy o saveas, ig 4206 el
intense and difficult dirty %0 pes inbox 2/ Scaicka da pz 2

diluite in water 1/5 L1,




GREMBIULE CAMICE

APRON

BS501

Grembiule da lavoro
Taglia unica
One size apron.

APRON

BS502

Camice da lavoro.
Disponibile nelle taglie

S M, L XL
Apron, available in different
sizes: S, M, L, XL

kg 020

kg 020



EVENTI
EVENTS

EUROBIKE
| Germany, Friedrichshafen

INTERBIKE
IU.S.A., Las Vegas

COSMOBIKE
/ ltaly, Verona

THE CYCLE SHOW
I U.K., Birmingham

NOVE COLLI
/ Italy, Cesenatico

MARATONA
DLES DOLOMITES
/ Italy, Badia

BiciSupport

MADE IN ITALY

interbike

AOSMO
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